<Z>38. BALATONENDRÉD</Z>

<P>  Endréd, -ën, -rű, -re, -i [C. ~: Endrőd K. P. J. ~]. T: 6979, L: 1656. −
A község határából a Balaton-partot 1911-ben Zamárdihoz, Jabapusztát

pedig 1947-ben Lullához csatolták.</P>

<P>  1. Országut sor [~] U 2. Csirke, -’be [Arany János u J. Csirkerét]
U 3. Pásztor köz [~] U 4. Rëformátus templom 5. Főső iskola : Rëfo-

mátus iskola 6. Fás kert S, ke. Régebben szederfák voltak itt. 7. Főszëg
Fr. Ide tartozik: 1−3., 8−9. 8. Fő utca [~] U 9. Kosut utca [~] U 10.<-P> @@1@<S160>

<-P>Pálinkaház Szeszfőzde 11. Jó-kut : Pálinka-kut [J. Pálinkakút] Kú. A szesz-

főzde mellett van. 12. Ház-fojás [C. J. ~] S, r. Kis patak megy rajta ke-

resztül. 13. Bőr-telep. Az I. világháború után rövid ideig bőrkikészítő üzem

volt itt. 14. Táncsics utca [~] U 15. Séti kert [J. ~] S, ke 16. Kutya-

hëgy [Dózsa György u C. J. ~] U. Valamikor itt szőlő volt, és állítólag a kutyák

mindig leették. 17. Szécsënyi utca [~] U. Ide tartozik: 15. 18. Petőfi

utca [~] U 19. Āsó iskola : Katalikus iskola 20. Katalikus templom 21.

Szabadság utca [~] U 22. Vörösmarti utca [~] U 23. Kántos, -ba : Kódis-

hëgy [Jókai u J. Kantus, Kódishegy] U 24. Āszëg [Rákóczi u] U 25.

József Atilla utca [~] U 26. Adi Endre utca [~] U.</P>

<P>  27. Szilos, -ba [C. K. J. ~] S, sz. Van egy másik Szilos is, de az legelő.

Lásd: 105. 28. [C. Haladosi K. Hattodos] 29. [C. Zamárdi hat K. Zamárdi

határra] 30. Lapos-telek [C. Lapostelki K. J. ~] S, sz 31. Bocsida, -’ba
[C. ~ i] Doo, sz 32. Bocsidai-rét [J. ~] S, r 33. Tóközi-dülő [J. Tóköz]
S, sz 34. [C. Felsőmalom J. Felső- és Alsó-Malom] 35. Bucsuk-rét [C. K. J.

~] Ds, l 36. Gyirës, -be [C. ~ J. ~ i szántóföldek] S, sz 37. Kërësztut
Ú 38. [C. Országutti K. Országutmellet Kelett] 39. Hëgyes, -be [J. ~]

Ds, sz, sző 40. Kotlok, -ba [C. ~ i P. J. ~ Hn. Kotlók] Do, sz. P.

szerint e helyen valamikor falu volt. Egy lakóház ma is van itt. 41. Halastó
T 42. Farkasé, -ba [C. K. Farkasi J. Farkasér] Fs, sz 43. [C. Tőreki-

határ K. Töröki J. Töreki d] 44. [C. Országutti K. Országutmellet nyugot]
45. [C. Kiszamárdi K. J. Kis Zamárdi] 46. [C. Malomtora K. Alsó Ma-

lomi] 47. Farkasi-legelő Ds, l 48. [C. Szijhát P. Szijhát, d J. Szil-

hát] 49. Hosszi-dülő Ds, sz 50. Lóherfődek [J. ~] S, sz. Ide tartozik:

63. 51. Miklós, -ba [C. ~ i K. Miklóshegy J. Miklósi h] Ds, sző, sz 52.

Község-fődek : Tag-fődek S, sz. Ide tartozik: 53., 54., 67., 68., 81. 53. Rëfor-

mátus-paptag [J. Papok földje] S, sz. A református pap földje volt. 54. Rek-

tortag S, sz. A református tanító földje volt. 55. Kántorrét S, r 56. Malom-

gödör [C. Also malom J. Felső- és Alsó- Malom] Vö, l. Malom volt itt régeb-

ben. 57. Gyugyi-fojó Pa 58. Siófoki-gyalogut Ú. Régen ezen jártak Sió-

fokra. 59. Petendi-domb [P. ~] Do, l 60. Hárs-Ma-kut Kú 61. Meleg-

Ma : Meleg-Má [J. ~] S, sz 62. Harcsa-haraszt [C. ~ K. ~ i P. Haraszt
J. ~] Ds, sz. A nevet ma már nemigen használják. 63. Falun-fölül : Csente
[C. Falufölötti, Csentei J. Csente] S, sz. A Csente nevet ma már nemigen hasz-

nálják, de még emlékeznek rá. 64. Zamárdi-ut Ú 65. Miklós ajja [J. ~:

Pajta] Doo, sző, sz 66. [C. Miklosisarok K. Miklósárok] 67. Jegyzőtag
S, sz. A jegyző földje volt. 68. Mestërtag S, sz. A katolikus tanító földje

volt. 69. Paprét S, r. A katolikus pap rétje volt. 70. Szabadi-vőgy [J. ~]
Vö, ka, sző. Balatonszabadiaknak volt itt szőlője. 71. Hárs-Ma [K. ~ J.

~ sürű] Ds, e 72. Hárs-Ma-lap Vö, l, ak 73. Homokos, -ba : Homokosi-

dülő Ds, gy 74. Gesztënyés, -be Ds, sz 75. Zihállási-legelő Ds, l 76. Zi-

hállás, -ba [C. Juhálás, K. Juhallasi P. Júh állás J. Juhállás : Ihállás] Ds,

sz 77. Főső-dülő Ds, sz. Ide tartozik: 49., 62., 76., 88. 78. [C. Névte-

len] 79. Vásártér. A vásárokat tartották itt, azelőtt pedig temető volt. 80.

Zsidó temető 81. Paptag [J. Papok földje] S, sz. A katolikus pap földje

volt. 82. [C. Rátzkert] 83. [C. Temetőikörül] 84. Papréti-kut Kú 85.

Pécsëli-ódal [C. ~] Ds, l 86. Öreg-hëgy [C. K. J. ~] Do, Lh, sz sző, r 87.

Szűcs halála [J. ~] Do, e. Egy pásztort agyoncsapott itt a villám. 88.

Magyarós, -ba [C. ~ K. ~ i J. ~] Ds, sz 89. Tekerës, -be [C. J. ~ K. Belső
~] Ds, sz. Ide tartozik: 90. 90. Kűső-Tekerës [K. ~] Do, sz. A nevet ma már<-P> @@1@<S161>
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<-P>nemigen használják. 91. Kiráj-rét [C. Salitrom K. P. J. ~] S, r 92.

Katykó, -ba [C. ~] Ds, gödrös ka, r 93. [C. K. Hármas h J. Hármashegyek].
Egyesek szerint a Vár-Csigét (lásd 121.) nevezték így. 94. Dögkut [J. Dög-

völgy] Ds, ak 95. Cinëge, -’be [C. K. ~ i erdőre J. ~ i földek] Ds, gy, sz.

Régebben erdő volt. Ide tartozik: 96., 103., 104. 96. Cinëge-tető : Papi-

cinëge Do, sz. A tihanyi apátságé volt. 97. Róka-hëgy [J. ~] Ds, ka 98.

Temető. Újabb temető, kb. száz évvel ezelőtt kezdtek ide temetkezni. A régit

lásd 79. sz. 99. Kábosztáskertëk [J. Káposztás] S, ke 100. Vak-lápa [C.

J. ~] S, sz 101. Kendërfődek [C. K. Kenderes J. ~] S, sz 102. Karáncé,

-ba [C. Karántza K. Karánczo P. J. Karánczó] Ds, sző, sz, ka 103. Telkes-

cinëge : Kis-cinëge [J. Kis-Czinege] Do, gy. A telkes parasztok kaptak itt

minden 1/4 telek után 496 □-öl földet. 104. Zsëllér-cinëge Ds, gy. 1870-ben

a zsellérek kaptak itt 1200 □-öl földet. 105. Szilos, -ba Do, l 106. Borgyu-

mező [C. K. P. J. ~] Ds, sz 107. Duda-hëgy [C. K. P. J. ~] Do, sző, sz, r, l.

P. szerint azért hívják így, mert a török basa mulatáskor ide ment dudorász-

ni. 108. Vári-kert [C. ~ K. Várkerti Hn. Várkert] Doo, l. Ma már a nevet

nemigen használják. 109. Barát-lik [P. J. ~] Kisebb barlang. A mai néphit

szerint a törökök építettek itt alagutat, amely Szántódig ért. Egyesek úgy

tudják, hogy barátok lakása volt. P. szerint a törökök elvonulása után barátok

laktak itt. 110. Barát-horog : Kis-horog [P. J. Barát horog] Ho,Ú. P.

szerint közlekedési útul szolgált a Tihanyból ide utazó bencés szerzetesek-

nek. 111. Pappáskom [J. Páskum] Ds, l, bo. A katolikus és a református

papnak mértek ki itt legelőterületet. 112. Csiripi-köröszt Ke 113. Csirip,

-be [J. ~ akol] Major volt itt, ma már nincsen meg. 114. Kőröshëgyi-

gyalogut Ú 115. Vári-hëgy [C. K. P. J. ~] Do, sző, r, sz. P. szerint azért

hívják így, mert ennek az oldalában fekszik a Török vár. 116. Nagy-horog
Ho, ak 117. Ruzsa-hëgyi-köröszt Ke. 1866. máj. 25-én igen nagy fagy volt.

Ennek emlékére állították a keresztet, és minden évfordulón kimentek ide

könyörögni. 118. Ruzsa-hëgy [C. K. P. J. ~] Do, sző, sz. Állítólag itt volt

a török bég rózsakertje. 119. Cice-vár [C. K. P. J. ~] Do, sz, sző, r 120.

Vizes-rét [C. K. P. J. ~] S, r 121. Vár-Csige [P. Basa lak J. ~ Csigevár]
Do, l. Állítólag Csige nevű török basának volt a vára. Az 1930-as évek végén

egy ankarai régész is kutatott itt. 122. Prolëtár-fődek Ds, sz. Ide tartozik:

123., 147. 123. Döglesztő, -be Doo, sz. Eléggé meredek domboldal. 124.

Csikászó, -ba [C. Szántodiuti K. Szántoti uti fölil] Do, e. Régebben szántó

volt. 125. Káplán-kut [J. ~] Do, e 126. Sikos-kut Kú. A kút körüli

legelőt és szántót is így nevezik. 127. Tótoki-lap [J. ~] Ds, Lh, e 128.

Gyilkos-kut Kú 129. Kifojó-kut Vö, l, e 130. Vas-Bálint [J. ~] Ds, e.

Vas Bálint nevű embert agyonütött itt a lezuhanó fa. 131. Hóki-ajj [C. J.

~a] Vö, sz 132. [C. Haraszti J. Haraszt] 133. Kis-Endréd [C. Kis Endrőd
K. ~ i P. J. ~] Vö, sz. A hagyomány és P. szerint itt valamikor falu volt. 134.

Bende, -’re [C. ~ P. ~ h J. ~: Bendehegy] Do, sz 135. Bikarét S, l 136.

Degëszi-forrás F 137. Degëszi-kut Kú 138. Jabai-ut Ú 139. Középső-

kut S, sz. Van itt egy kút, és arról kapta nevét. 140. Törzsökös, -be [J. ~]

Ds, sz 141. Hóki, -ba [C. K. ~ J. ~ hegyek] Do, e 142. Cseléd-horog
[J. ~] Ho, e 143. Besënye : Besenye, -’re [C. K. ~ J. Besenyő] Do, e 144.

Bivā-horog [J. Bihal-horog] Ho. Olyan meredek, hogy az itt levő úton csak

a bivalyok bírták fölhúzni a szekeret. 145. Degësz, -be [C. Degeczhát P. J.

Degez] Do, e 146. Ökörtilos Ds, e. Valamikor tilos volt itt a legelte-

tés. 147. Hëgyhát : Jaba-hát [C. Jabaháti] Doo, sz 148. Andocsi-gyalogut<-P> @@1@<S163>

<-P>Ú. Évente kétszer ezen az úton zarándokoltak az Andocs községben levő

kegyhelyre. 149. Borsos-köröszt Ke. Borsos István erdőmérnök állíttatta

egy véletlen baleset emlékére. 150. Szénégető Ds, e 151. Nyári-sürü [C.

Nyári J. ~] Ds, e. A nevet ma már nemigen használják, csak emlékeznek

rá. 152. Csimasz, -ba [C. Csimasz kú J. ~] Do, e 153. Zsidó-szérü Do, e.

Régebben szántó volt. A papok kiadták bérbe két jómódú zsidónak, akik itt

szérűt csináltattak. 154. Jabai-erdő [C. Jabaivőlgy J. Kis-Jaba] Ds, e 155.

Barkó, -ba [C. J. ~] Do, e 156. Hubërtusz Vadászház 157. Berki-lap
[C. Bereki J. Berki d] S, e 158. Szëgényëk sürüje Do, e. Hetenként egy

napon szedhettek itt fát a falu szegényei. 159. Sérsëki-dülő S, sz, r. A Nagy-

atádi-féle földreform idején sérsekszőlősi katonáknak mértek itt földet.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 28. C. Haladosi K. Hattodos 29. C.

Zamárdi hat K. Zamárdi határra 34. C. Felsőmalom J. Felső- és Alsó-Ma-

lom 38. C. Országutti K. Országutmellet Kelett 43. C. Tőrekihatár K.

Töröki J. Töreki d 44. C. Országutti K. Országutmellet nyugot 45. C. Kis-

zamárdi K. J. Kis Zamárdi 46. C. Malomtora, K. Alsó Malomi 48. C.

Szijhát P. Szijhát, d J. Szilhát 65. J. Pajta 66. C. Miklosisarok K. Miklós-

árok (de lásd: 51.) 78. C. Névtelen 82. C. Rátzkert 83. C. Temetői-

körül 91. C. Salitrom 93. C. K. Hármas h J. Hármashegyek 115. P.

Török vár 121. P. Basa lak 124. C. Szántodiuti K. Szántoti uti fölil 132.

C. Haraszti J. Haraszt (de lásd: 62.) − J. Hátúthegy, Pocsadé, Tizennyolcz-

napos földek, Vizesvölgy, Tormarét, Sarokrét, Hármasrét, Öregkertek, Usztató,

Függölös, Vakhorog, Mányoki horog, Csucsrét, Zsigarét. − K: 1858. SmL.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Balogh Lajos és Gamauf Lajos ált. isk. tanár. − Adatközlők: Ágyik

Emilné tanácselnök 40, Hekeli László 47 és Somogyi Gyula 75 é.</A-1></P>
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